KARCHER

VC 2 (ERP)
VC 2 Premium (ERP)

Q2 CH A

your product

www.kaercher.com/welcome

Deutsch
English
Francais
Italiano
Nederlands
Espafiol
Portugués
Dansk
Norsk
Svenska
Suomi
EANvIKa
Tarkce
Pycckun
Magyar
Ceétina
Slovenscina
Polski
Romaéaneste
Slovencina
Hrvatski
Srpski
Bwnrapcku
Eesti
LatvieSu
LietuviSkai
YKpaiHcbka
Kasakwa

)

11
14
17
20
23
26
29
32
35
38
41
44
47
50
53
56
59
62
65
68
71
74
77
80
83
86
92

|

97650650 (05/21)












Generalnotes . ....................... EN 5
Description of the Appliance . . ........... EN 5
Operation. . ............ ..., EN 6
Cleaningandcare..................... EN 6
Technical specifications. . ............... EN 7

Dear Customer,

i’i Please read these original operating in-
=l structions and the enclosed safety in-
structions prior to the initial use of your device. Proceed

accordingly. Keep both booklets for future reference or
subsequent owners.

General notes

Proper use

This universal vacuum cleaner is intended for the pri-
vate use at home and not for commercial purposes.
The manufacturer is not liable for any damage that may
occur on account of improper use or wrong operation.
Use the universal vacuum cleaner only with:
B Original spare parts, accessories and special ac-
cessories.
The universal vacuum cleaner is not suitable for:
B Vacuuming off human beings or animals.
B Vacuuming up:
Small living creatures (e.g. flies, spiders, etc.).
Substances that are harmful for health, have sharp
edges, are hot or glowing.
Moist or liquid substances.
Easily inflammable or explosive substances and
gases.
VC 2 Premium:
The parquet nozzle supplied is not suitable for use on
carpets.

Environmental protection

vy The packaging material can be recycled. Please
%@ do not place the packaging into the ordinary re-
fuse for disposal, but arrange for the proper re-
cycling.
Old appliances contain valuable materials that
E can be recycled. Please arrange for the proper
recycling of old appliances. Please dispose your
EEEN (|d appliances using appropriate collection sys-
tems.
Electrical and electronic devices often contain compo-
nents which could potentially pose a danger to human
health and the environment if handled or disposed of in-
correctly. However, these components are necessary
for the proper operation of the device. Devices marked
with this symbol must not be disposed of with regular
household rubbish.
Notes about the ingredients (REACH)
You will find current information about the ingredients at:
www.kaercher.com/REACH
Disposal of dust filters

The dust filters are made of environmentally friendly
materials.

They can therefore be disposed off through the normal
household garbage provided you have not sucked in
substances that are not permitted to be thrown into
household garbage.

Warranty

The warranty terms published by the relevant sales
company are applicable in each country. We will repair
potential failures of your appliance within the warranty
period free of charge, provided that such failure is
caused by faulty material or defects in manufacturing. In
the event of a warranty claim please contact your dealer
or the nearest authorized Customer Service center.
Please submit the proof of purchase.

Customer Service

Our KARCHER branch will be pleased to help you fur-
ther in the case of questions or faults. See address on
the reverse.

Spare parts

Only use original accessories and spare parts, they en-
sure the safe and trouble-free operation of the device.
For information about accessories and spare parts,
please visit www.kaercher.com.

Scope of delivery

The scope of delivery of your appliance is illustrated on
the packaging. Check the contents of the appliance for
completeness when unpacking.

In the event of missing accessories or any transport
damage, please contact your dealer.

Description of the Appliance

lllustrations on Page 2
On/Off button

Change filter indicator
Unlocking mechanism accessory compartment
Running wheels
Carrying handle
Push button take-up cable
Rotary knob suction power regulation
Suction hose
9 Handle
10 False air slide
11 Telescopic suction pipe
12 Adjustable telescopic suction pipe
13 Furniture brush
14 Crevice nozzle
15 Switch lever
16 Floor nozzle
17 Parquet nozzle
* depending on model
18 Filter bag
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Start up

lllustrations on fold-out page!

llustration KA

= Snap the suction hose hub into the suction open-
ing.

= For removal, compress the latch and pull off the
suction hose hub.

llustration A

= Connect handle and suction tube and insert.

= Connect the floor nozzle and telescopic suction
pipe and insert.

lllustration

= Use the adjustment of the telescopic suction pipe
and adjust the telescopic suction pipe to the de-
sired length.

lllustration 4

= Suspend the floor nozzle into the park bracket on
the rear of the unit for parking.
Another park bracket is located on the bottom of
the unit.

llustration I

= Hold the mains cable on the plug and pull it out. In-
sert the mains plug into a socket.

llustration A

= Turn on the machine.

lllustration

= The power suction adjustment is at the power suc-
tion control:

Adjust the suction power to suit the suction require-

ment:

B Low suction power — for laced curtains, textiles,
upholstered furniture, cushions

B Medium suction power — for slightly dirty carpets/
carpeted floors, precious carpets.

B Highest suction power — for hard floors, very dirty
carpets and carpeted floors

= Replace filter bag, at the latest when the filter
change indicator lights up.
See Chapter "Replacing the filter bag".

llustration A

The suction power can be additionally regulated with

the false air slide.

B False air slide open, reduced suction force.

B False air slide closed, normal suction power.

Important notice!The appliance will shutdown auto-

matically, if there is danger of overheating. Turn the ap-

pliance off and pull the power plug. Ensure that the floor

nozzle, the telescopic suction pipe or the suction hose

is not clogged or check if the filter must be changed. Af-

ter the elimination of the disturbance, allow the appli-

ance to cool down for a at least 1 hour; then the appli-

ance is ready for operation again.

Suction using accessories

Using accessories

llustration E1

B Furniture brush: for cleaning furniture and deli-
cate objects with care, dusting books, air vents in
the car, etc.

B Crevice nozzle: for edges, joints and heaters

llustration 4

= Suspend the floor nozzle into the park bracket on
the rear of the unit and push it into the latched po-
sition.

lllustration ]

= Push the unlocking mechanism of the accessory
compartment.

= Open accessories flap.

= Remove accessories.

= Insert the handle in the desired accessory until the
stop.

Note: The accessories can also be used when the tele-

scopic suction pipe is attached.

Floor nozzle

Reversible floor nozzle

lllustration EKI
= Hard surfaces:

g

= Carpets and carpeted floors:

T

Parquet nozzle

* depending on model
= Used to vacuum sensitive and smooth floors (par-
quet, marble, terracotta etc.).

Finish operation

lllustration I

= Turn off the appliance and disconnect the mains
plug.

lllustration EA

= Push the take-up cable button. The cable will pull it-
self automatically into the appliance.

lllustration IR

= Hang the floor nozzle on the backside of the appli-
ance into the parking holder, and push into the
pause position.

Transport, storage

lllustration EKY

= Lift appliance by the carrying handle and carry it.
lllustration FA

= Store the appliance in a dry room.

= Hook the floor nozzle into the parking position.

Cleaning and care

ATTENTION

= Before working on the appliance, switch it off and
pull out the plug of the vacuum cleaner!
Before working on the appliance, switch it off and
pull out the plug of the vacuum cleaner!
Use the device only when all filters and the filter
bag are installed.
Otherwise the motor can get damaged.

= Defective filters and filters that can no longer be
cleaned must be replaced.

EN -6
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Replacing the filter bag

llustration A

= Replace the filter bag if the filter change indicator is
on.

lllustration [

= Unlock and open the filter cover.

llustration A

= Fold out the filter bracket and remove the filter bag.

llustration 3

= Close and dispose of the filter bag.

llustration A

= Push the new filter bag into the support until the
stop.

= Snap in the cover.

Change the motor protection filter

Motor protection filter: change before the last filter

bag is removed from the filter bag package.

The motor protection filter is behind the inserted filter

bag.

= Change the motor protection filter prior to inserting
the filter bag.

lllustration

= Remove the filter frame.

= Remove the old motor protection filter from the filter
frame and dispose of.

= Insert new motor protection filter into the filter
frame.

= Insert filter frame.

HEPA filter

Filter for pure blower air.

Note

= Clean the HEPA filter in case of visible soiling.

= Replace the HEPA filter in case of damage

ATTENTION

Material damage due to incorrect cleaning of the HEPA

filter.

— Do not rinse out the HEPA filter!

—  Never clean the filter in the washing machine and
do not dry it by means of a hair dryer.

llustration EE&

= Open the cover.

= Unlock the HEPA filter and remove.

llustration EE

= Carefully empty/knock dirt out of the HEPA filter.

lllustration F1

= Insert the HEPA filter and snap it into place.

= Insert cover and snap it into place.

Cleaning the floor nozzle

Clean the switchable floor nozzle at reglular intervals!

= Remove the floor nozzle from the telescopic suc-
tion pipe.

= Clean floor nozzle.

Cleaning the accessories

lllustration F1

= Handle and suction tube can be disconnected in or-
der to clean or if clogged. Push the 2 interlocks and
pull apart.

= Connect handle and suction tube and insert.

Technical specifications

Karcher E
S €2
3 22
v oY
N N
(S o
> - > -
Voltage V  |220-240 |220-240
Current type Hz 50/60 50/60
Protective class 1] 1l
eight (without accesso- | kg 5.1 5.1
ries)
Action radius m 7,5 7,5
Actual dust bag volume | 2,8 2,8
Dimensions
Length mm 435 435
idth mm 288 288
Height mm 250 250
Vacuum min. kPa 16 16
HEPA filter HEPA 12 HEPA 13
Eco design as per 666/2013:
Sound power level Ly, dB(A) 76 76
Rated power input w 700 700

Subject to technical modifications!

EN -7
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Ayatrnté meAdTn,

é Mpiv aTmd TNV TTPWTN XPAON TNG CUOKEUNG
|__| oag, d1IaBAaoTE TIG YVNOIEG 0BNYieS Ael-
Toupyiag, KABWG Kal TIG CUVOBEUTIKEG UTTODEIGEIG a0Pa-

Agiag. EvepyroTte avaloya. GuAdgTe Ta dU0 auTd TEUXN
yla PETAYEVEDTEPN XPAON A VI TOV ETTOUEVO IOIOKTATN.

levikég utrodeigeig

Apuogouca xpnon
AUTH N NAEKTPIKA OKOUTIA YEVIKAG XPriong TTPoopigeTal
yla Xprion OTO OTTiTI Kal &X1 yia TTayYEAMATIKOUG OKO-
T0UG.
O KATOOKEUOOTAG OEV €UBUVETAI YIa EVOEXOUEVEG {NnpI-
£G, TTOU o@eiAovTal O€ PN evOedEIyUévn XpAoN f O€ AG-
606 XeIpIOUO.
XpNOoIPOTTOINGTE TNV NAEKTPIKH OKOUTTA YEVIKAG XPrIONG
QATTOKAEIOTIKG PE:
B AuBevTikd avTaAAakTIKE, eEapTApATa f €101KO £§0-
TTAIONO.
H nAexTpIKr) oKOUTTA YEVIKNAG XPoNG BEV €ival KATGAAN-
An yia:
B KaBapiopd avBpwmwy A {wwv.?
B Avoppoéenon:?
MIKPWYV WVTaVWY Opyaviouwy (TT.X. HOYEG, apd-
XVEG KTA).?
BAaBepwv oTNV UyEia, KOPTEPWV, KAUTWY 1 TTUPA-
KTWHEVWY UAIKWV
UYPWV Il PEUCTWYV OUCIWV
EUQ@AEKTWY 1) EKPNKTIKWY UAIKWV Kal agPiwv.?
VC 2 Premium:
To TTapeXOPEVO OKPOOTOMIO daTTEdWY TTapKE Bev gival
KaTdAANAo yia xprion o€ xaAid.

MpooTacia wepiBdAAovrog

vy Taulika ouokeuagoiag gival avakukAwaoipa. Mnv

% TIETATE TN CUCKEUQTIA OTA OIKIOKG OTTOPPIMMa-

Td, aAAG TTOPABWOTE TNV TTPOG AVAKUKAWON.

O1 TTaNIEG OUOKEUEG TTEPIEXOUV OVOKUKAWGIPA
E UAIKG, Ta oTToia Ba TrpéTTel va TrapadidovTal

TTPOG eTTavaypnaoiyotroinan. MNa 1o Adyo autéd
BN TO0UPETE TIG TTAOAIEG CUOKEUEG E KATAAANAEG
S1adIKaoieg GUYKEVTPWONG ATTOBARTWV.
O1 NAEKTPIKEG Kal Ol NAEKTPOVIKEG GUOKEUEG OUXVA TTEPI-
AapBdvouv e€apTApaTa, Tou o€ TTEPITITWON AavBaoué-
VNG METAXEIPIONG i aTTOPPIYNG PTTOPOUV VA OTTOTEAE-
OOuV £0TiO KIVOUVOU YIa TNV UYEia Kal TO TTEPIBAAAOV.
Autd Ta €€apTAPaTa €ival OPWG aTTAPAITNTA VI TN OW-
0T Agitoupyia TNG ouokeurg. Ol CUOKEUEG TTOU PEPOUV
auTtd To GUPPBOAO Bev ETITPETTETAI Va TTIETIOUVTAI OTA
oKouTTidIa.
Ymodeigeig yia Ta ouaTatikd (REACH)
Evnuepwpéveg TTANPOPOPIES I TA GUOTATIKG UTTOPEITE
va Bpeite otn diglbuvon:
www.kaercher.com/REACH

ATroppiyn @IATpwV oKOVNG

Ta @iATpa okdvng KaTtaokeuddovTal atrd CUPBATd UE TO
TEPIBAAAOV UAIKA.

Edv dev mrepiéxouv UAIKA, Ta oTToia OV ETTITPETTETAI VO
KOATAAREOUV OTOUG KABOUG OIKIOKWY ATTOPPINHATWY,
uTTOpEiTE Va Ta d100€0€TE OTO GUOTNUA OIKIOKWY OTTOP-
PIMPATWY.

Eyyunon
>€ KABe XWwpa 1GXUouV ol 6pol eyyUnong TTou ekd6OnKav
até TNV appodia eTaipia Yag Tpowdnong TTWANCEwWVY.
AvolapBdavoupe Tn dwpedv aTTOKATAOTAON OTToIAadr-
TroTe BAABNG OTN OUCKEUN OAG, EPOTOV OPEIAETAI OE
aaToxia UAIKOU i} KATAOKEUOOTIKG O@AAua, eviég TNG
TIpoBeoyiag TTou opideTal oTnV yyunon. X TEPITITWAON
TIOU ETTIBUEITE va KAVETE Xprian TnG eyyUnong, TrapaKa-
AouUpe atreuBuvBeiTte pe TNV ammédeign ayopdg oTo KATA-
OTNUA ATTé TO OTI0IO0 TTPOUNBEUTAKATE TN CUCKEUN N
aTnV TTANCIEaTEPN €EOUTIODOTNHEVN UTTNPETIT TEXVIKAG
€EUTTNPETNONG TTEAATWV POG.

Ymnpeoia e§umrnpéTnong meAATWV
Y& TEPITITWON aTToPIWV i BAABWY PTTOPEITE VO OTTEUBU-
VvEOTe aT0 uTToKaTdoTnua Tou Oikou KARCHER. lNa tn
d1elBuvaon BA. otnv TTiow oeAida.

AvVTaAAOKTIKG
XpnoipoTroleite uévo yvhoIa TTAPEAKOPEVA KAl AVTAAAG-
KTIKG Ta OTT0ia SIA0PAAICOUV TNV ACPAAr KAl ATTPOOKO-
TITN A€IToupyia TNG OUOKEUNG.

MAnpogopieg yia TTapeAkOpeva Kal avTaAAakTIKG Ba
Bpeite atn dielBuvan www.kaercher.com.

Zuokevaaia
To mapadoTéo UAIKG TNG CUOKEUNG ATTEIKOVICETAI OTN
guokeuaoia. Katd Tnv atroouokeuacia eEAEyETE TO TTEPI-
EXOMEVO TNG WG TTPOG TNV TTANPOTNTA.
Edv Agitrouv e€aptripata A éxouv TTPokANBEi {NUIEG KATG
TN METOQOPA, TTAPAKOAOUNE EVNHEPWATE TOV TTPOUN-
Beuth) 00G.

Eikéveg, BA. ogAida 2
MAAkTpo On/Off
‘Evdeign alayig @iATpou
Amrao@dAion BAKNG TTAPEAKOPEVWV
Mrepwrég
AaBn petagpopdg
MAAKTPO TrEPITUAIENG KaAWBiou
MepioTPE@OPEVO KOUUTTI PUBHIONG AVAPPOPNTIKAG
1ox00¢
8 EUkaumTog cwAnvag avappd®nong
9  XeipoAaBn
10 Z0pTng aépa
11 TnAeokoTTIKOG OWARvVag avappdenong
12 TNMpooapuoyr TNAEOKOTTIKOU CwARva avappoenong
13 ThvéAo eTTiTAwv
14 Akpo®UOIO apuwWV
15 MoxA6g peTaywyng
16 Mrtrek datrédou
17  Akpo@UalIo yia TTapKE
*avaAoya Pe Tov eEOTTAIONS
18 ZakoUAa @iATpou

~NOoO O WN -
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Xeipiopog

©¢on ot Aeitoupyia

Eikéveg, BA. avadimrAoupevn oeAidal

Eova R

= XTEPEWOTE TO OTOUIO TOU CWARVa avappodPnaong
aTo Avolypa avappdenaong.

= [a va Tov aQaipéoETe, TMECTE TO dOVTI AOPAAIONG
Kal TpaBrgTe Tov cwAnva.

Ekovao [

= ZuvdEoTe TNV XEIPOAAPH| HE TOV TNAEOKOTTIKO CWARA-
va avappoPnong Kal aoc@alioTe Tnv.

=2 Xuvd£oTe TO akpoPUaio dATTESOU PE TOV TNAETKO-
KO owARva avappdenang Kal ag@alioTe To.

Eikéva

= [liéoTe 10 TANKTPO PUBUIONG Kal pUBUIOTE TOV TNAE-
OKOTTIKO CwAARVa avappdenaong aTo £mMOuUNTO Pi-
KOG.

Eikovo I8

= [ia TNV QUAAEN TNG CUCKEURG KPEPAOTE TO AKPOPU-
alo dartrédou 0To OTHAPIYUa 0TABUEUONG OTO TTIOW
UEPOG TNG CUOKEUNG.
‘Eva dAAo oTrplyya aTdBueuong BpiokeTal otnv
KATW TTAEUPA TNG CUOKEUNG.

Eikova

= KpartioTe 10 KaAwdIo Tpo@odoaiag atrd To PIG Kal
TPABRASTE TO £Ew. ZUVOEDTE TO PIG OTNV TIPICa.

Ekova [

= EvepyoTroifoTe T0 unxavnua.

Eikéva

= H pUBuion Tng avappo@nTikAg 1I0XU0G yiveTal atrd
TOV QVTIOTOIXO PUBUIOTH:

lMpooapudore TNV avappoenTikn 1IGXU avaloya pe

TNV mepioraon:

B XaunAn avappo@nrikn I0XUS — VIO KOUPTIVEG,
upacyara, TameToapiopéva ETTAA, JagiAdpia.

B Mérpia avappo@nTikn 10XUG — yia EAa@pa Aepw-
péva XaAId / HOKETEG, yia akpIBA XaAId.

B Méyiorn avappoenriki I0XUS — yia OKANpa ddtre-
0a, TTOAU Aepwpéva XaAId Kal JOKETEG

= AVTIKATaoTAOTE TN 0OKOUAQ QIATPOU, TO apyodTEPO
étav avayel n évoeign avTikardoTaong QIATpou.
BA. ke@dAaio "AvTikatdoTaon gakoUAag @iktpou”.

Eova [E

Me 10 0UpPTN aépa pTTopei va pubpieTal eTITTPOOBETA N

avappoenTIKA 10XUG.

B 20pTnG aVOIKTOG, PEIWMEVN avappo@nTIKA 10XUG.

B 20pTnG KAEIOTAG, KAVOVIKI) avappo@nTIK 10XUG.

ZnpavTikA utrédeign! H ouokeun atrevepyoTroigital au-

Téuara, 6tav ugioTartal Kivduvog uTrepBEpuavong. Atre-

VEPYOTTOINOTE TNV CUGKEUN Kal aTTOOUVOEDTE TO PIG ATTO

TNV Tpi¢a. BeBaiwbeite 611 TO akpopUaio datrédou, o Tn-

AEOKOTTIKOG OWARvVaG avappdenaong f o EAACTIKOG Ow-

AAvag dev €xouv BouAwael i OTI To QIATPO TTPETTEI VO OA-

AaxBei. Apou avTigeTwTTioETE TNV BAGRN, aPriOTE TN CU-

OKEUNA va KPUWaoel yia TouAdyioTov 1 wpa. ‘ETreima n ou-

OoKeun gival £Toiun yia Aeiroupyia.

Avoppognon pe e§dpTnpa

Xpnon mpooBeTwy e§apTNUATWV

Eéva [El

B Mivélo emiTrAwv: yia ToV ATTIO KABAPITPO ETTITTAWY
KOl EUaioBNTWV AVTIKEIEVWY, TO Eokoviopa BIBAI-
wv, Bupidwyv eEaEPICPOU OTO AUTOKIVNTO KTA.

B AemrT6 aKpO@UOIO: yia AKPEG, APHOUG KAl CWHATA
KaAopIpEP

Eikéva A

=2 KpepdoTe 10 akpo@Uaio datrédou oTo GTAPIYHA
oTdBueuong OTO THOW PEPOG TNG CUCKEUNG KAl TTI-
£€0Te T0 0TNV B€0N aoPdaAiong.

Eikéva

= [MiéoTe To TTAAKTPO aTTACPAAION TNG BrKNG TTapeA-
KOUEVWV

= Avoigte Tn Bupida TTAPEAKOUEVWVY.

=2  AgaipéoTe To €§APTNUA.

=2 Eioayete Tnv xeipoAapr oo emBuunTd €§dpTnUa
TeAgiwg péoa.

Ymodeign: Ta e§aptriparta ymmopouv eTTioNg va Xpnaoiyo-

TTOI00VTOI HE OUVOEDEPEVO TOV TNAETKOTTIKO GWARvVA

avappoenong.

Axpo@uoio datrédou

PuBuifopevo akpo@Uaoio Satrédou

Eikéva EEH

=2  IkAnpég EMIQPAVEIEG:

g

= XaAid Kol HOKETEG:

T

Akpo@UOIO YyId TTOpKE

*avéhoya pe Tov SOTTAIONO

= Ta Tov KaBapiopd euaiodBnTwv Agiwyv datTédwv
(Trapké, ydpuapo, KEpapIika dameda, KTA.)

Teppatiopog AsiToupyiag

Eixéva A

= ATTEVEPYOTTOINOTE TN CUCKEUNR Kal BYGATE TO KOAW-
810 até Tnv Tpida.

Eikéva A

= MiéoTe 10 TTAAKTPO TTEPITUAIENG KaAwSiou. To KaAw-
810 TUAiyeTal QUTOUATA PEGQ OTNV GUOKEUN).

ST 4 |

=2  KpeudoTe 10 akpo@Uaoio datrédou oTo €I0IKO OTH-
pIypa oTdBuguong oTo THow PEPOG TNG GUOKEUNG
Kal TTEoTe TNV B0 KAEidwong.

MeTagopd, @uAadn

Eikéva [H

= INKWOTE KOI JETOPEPETE TN GUOKEUN aTTO TN AaBn
UETAPOPAG.

Eikéva A

=  AmoOnKeUOTE TN CUCKEUN O€ OTEYVO XWPO.

=  AvapTAoTe T0 akpo@Uaio datrédou GTo OTHPIYUA
QuAagNG.

KaBdpiopa kai ouvTtipnon

MPOZOXH

= [lpiv a1ré OAES TIS EPYATiES OTN OUTKEUN QTTEVEPYO-
moIfoTE TN OUOKEUN Kai Tpafnére To fuoua Tpogo-
doaoiag amé 1n okoutma!
TMpiv a1 OAES TIS EPYATIES OT CUOKEUN ATTEVEQYO-
TOIROTE TN GUOKEUN Kai Tpafnére To fuoua Tpogo-
doaiag amré n okoural

= XpnoiuoTTOIEITE T TUOKEUN UOVO £QOT0V EXOUV TO-
100eTNOei OAa 1a YiATpa KaBwWs Kai n oakouAa @iA-
TPOU.
AIa@opeTIKG utTopei va mpokAnBei {nuid oto LoTép.

EL -6
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=2 Ta xaAaouéva iAtpa Kai ekeiva mou dev UTTopouV
mAéov va kaBapioTouv mpérrel va avrikabioravrai
L€ Kaivoupyia.

AvTIKATAOTAON TNG 0AKOUANG PIATpOU

Ekova A

= Orav avayel n £vOeIgn avTikatdoTaong GiATpou aA-
AG&&Te TN GaKOUAQ @iATpOU.

Eikéva [

=  Amao@aAioTe Kal avoigTe To KATTAKI QIATPOU.

Eikova [H

= Z1péYTE TO OTAPIYNA QIATPOU TTPOG Ta £Ew Kal
ByGATe TN oakoUAa QiATpou.

Eikova 3

=  X@payioTe Kal TETAETE TN oakoUAa QiATpou.

Eova [H

= Eiodyete pia véa gakoUAa @iATpou yéoa OTo OTH-
pIyHa péXp! Tépua.

=  ACQaAIOTE TO KOTTAKI.

AVTIKOTACGTOOT TOU QiIATPOU TTPOCTACIOG TOU
KIVNTRPA

®DiATpo TPOOTACIAG TOU KIVNTAPA: QVTIKAOTAOTE TO

HE TNV TEAEUTOIO COKOUAQ QIATPOU TNG OUCKEUATIAG Oa-

KOUAWV @iATpou.

To @iATpo TTpooTaciag Tou KivnTAPa BpiokeTal THow

aTré TNV TOTTOBETNUEVN OaKoUAa QIATPOU.

= [lpiv TNV TO0TTOBETNON TNG GAKOUAAG PIATPOU, AVTI-
KOTAOTAGTE TO QIATPO TTPOOTACIAG TOU KIVNTAPA.

Eikéva

= BydAte €§w TO TTAGiGIO QIATPOU.

=  AgaipéoTe To TTaAId QIATPO TTPOCTACIAG TOU KIVNTA-
pa atod 1o TTAaicIo Kal TTETALTE TO.

= TomoBetoTE £va véo QIATPO TTPOOTATIAG TOU KIVN-
TAPa péoa oTo TTAQicIo.

= TomoBeTAoTE TO TTAQiCIO QIATPOU.

®iAtpo HEPA

DiATpo yia KaBapod e¢epxdPEVO aépa

Ymodeign

= Koabapilete 10 @iATpo HEPA é1av ival eppavug Ae-
pwuévo.

= Avrikatrdotaon Tou @iAtpou HEPA o€ mrepimtwon
gnuidg

MPOXOXH

YAikés BAGBe¢ amd AavBaouévo kabapioud Tou giATpou

HEPA.

—  Mnv mAévere 10 iATpo HEPA!

—  [loré unv kaBapilere 1a @iAtpa aro mAuvripio Kai
UnNV Ta OTEYVWVETE UE TTIOTOAGKI paAAiwv.

Eikéva B

= AvoigTe T0 KAAUPpQ.

= Amaoc@ahioTe kal apaipéoTe To PiATpo HEPA.

Eikéva EE

2 AQaipéoTe TIPOCEKTIKA TIG aKaBapaieg atrd 1o PiA-
1p0 HEPA ad€16dovTag i KTUTTWVTAG TO.

Eikéva Hil

= TomoBetoTe KaI aoaAioTe To QiATpo HEPA.

= TomoBeTAOTE KAl A0PAAIOTE TO KAAUPA.

KaBapiopog akpopuaiou
KaBapigete T0 pubuIfOpEVO akpo@uaio datrédou o€ Ta-
KTG SlaoTiparal
2  Ag@aipéoTe To akpo@Uaio datrédou atrd Tov TnAe-

OKOTTIKO OWARva avappdenang.
= KaobapioTe T0 akpo@Uaio.

KaBapiopo6g egapTnudatwy

Eixéva

= H AaBn ptopei va ammoouvdebei atrd Tov owArva
avappdenong yia va kabapIoTei i} o€ TTEPITITWON
améepagng. MNa Tov okotré autdv, mMEDTE Ta 2 on-
peia arac@aAiong Kol TPaBAETE.

= Ta v o0vdean, €IGAYETE TNV XEIPOAARH oTOV TN-
AeOKOTTIKO GWARvVa avappo@nong Kal ac@aAioTe

™mv.
TexvIK@ XapaKTNPIOTIKA
Karcher £
g 5%
5 oY

N NS

(S o-

> - >
raon V. |220-240 [220-240
PeUua Hz 50/60 50/60
Karnyopia pooTaciog 1 1l
Bapog (xwpig TTapeAko- kg 5.1 5.1
peva)
AkTiva dpaang m 7,5 7,5
QepéNpog dykog oakou- | 2,8 2,8
Aag okévng
AlaoTaoElg
Mnkog mm 435 435
MAdTog mm 288 288
Yyog mm 250 250
EAdyioTn utroTrieon kPa 16 16
diAtpo HEPA HEPA 12 HEPA 13
OikoAoyikr) oxediaon katd 666/2013:
Emitpemméuevn oTtdbun dB(A) 76 76
NXNTIKAG 10X00G Lya
E@appolduevn ovopaoTi- | W 700 700
KR 10X0G

Me tnv emipuAadn rexvikwv aAdaywv!

EL -7



THANK YOU!

MERCI! DANKE! iGRACIAS!

) Registrieren Sie Ihr Produkt und profitieren Sie von vielen Vorteilen.
Register your product and benefit from many advantages.
Enregistrez votre produit et bénéficier de nombreux avantages.

Registre su producto y aproveche de muchas ventajas.

www.kaercher.com/welcome W % % % %

) Bewerten Sie Ihr Produkt und sagen Sie uns |lhre Meinung.
Rate your product and tell us your opinion.
Evaluer votre produit et dites-nous votre opinion.

Resefie su producto y diganos su opinion.

www.kaercher.com/dealersearch
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